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vergessen bleibt mir Otto von Greyerz' spoéttische
Frage an einen jungen, etwas eingebildeten Spieler,
welcher einen Liebhaber zu spielen hatte, dabei hin-
ter dem Stuhl der Liebsten wohlgefillig sein Spiel-
bein wippen liess: «Versprechen Sie sich etwas von
dieser Attitiide?», womit das Spielbein seine Rolle
endgiiltig ausgespielt hatte. —

Die Auffiihrungen des Berner Heimatschutz-Theaters
aus jener ersten Zeit waren allesamt Musterauffiih-
rungen. Sie gewannen bei den Zuhorern und in der
Presse in zunehmendem Masse Anerkennung und
Begeisterung. Dass es Otto von Greyerz vergénnt
war, auch in spateren Jahren «sein» Berner Heimat-
schutz-Theater wachsen, bliihen und bestehen zu
sehen, auch bei Reprisen friiherer Auffiihrungen, das
erfreut bis zum heutigen Tag alle die Gliicklichen,
welche von Anfang an mit dabei sein durften, auch
wenn sie langstens ins hintere Glied getreten sind.

Der Herr Profiasser im Theaterlidbe

Vom Emil Balmer

(Us der Feschtschrift, wo zum 60. Geburtstag vom
Otto von Greyerz usegdh worden isch)

Verlag A. Francke AG, Bern 1923

Jetz sin es bigoscht scho acht Jahr, da hei sech
einisch amene Abe im «Bierhiibeli» di verschidene
Chiippeli u Griippeli, wo im Summer 1914 im Dorfli-
Theater vo der Landesusstellig gspilt hei, versamm-
let, hei sech zsimeta u der Heimatschutztheater-
Spilverein griindet. Das isch eis vo didne vile Same-
chornli, wo a der Landesusstellig sy gsdit worde u
du so schon ufgange un ufbliieit sy. — U da Ma,
wo das Gwdichs denn gsdit het, wo-n-is mit klare
Worte uiber Zil u Zwack vom Heimatschutz-Theater
ufklart u d’Liebi u d’Begeischterig fiir di schoéni
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Sach in is inne gweckt het, das isch der Herr Pro-
fasser gsy. — «Herr Dokter» het men ihm denn no
gseit, u mir hei begryflicherwys e tolle Respdkt u
schier e chlei Angscht gha vor ihm — fasch weder
du speter, wo-n-er isch Profdsser worde. U warum?
Nid dass der Respdkt gchlynet hatt, das nid, aber mir
hei ne halt du mit der Zyt o besser lehre gchenne
un ar is o, u drum tént is das «Profdsser» jetz eso
heimelig i den Ohre.

Mir hei méangs erldbt i dine acht Spilzite. Mangs
Schons, wo mer is iiser Libtig dra bsinne, aber o
madngs Wiieschts u Unbeliebigs, wo me girn wider
tuet vergdsse. Grossi Erfolge, Ruehmrede, Glanzuf-
fiiehrige, Chranz- u Bluemesdge, de wider bosi
Zyte, ladri Hiiser, allerlei Folge vom Chriegseland,
Grippe, Cholemangel u der Tod vo guete u liebe
Spiler. Das alls isch diirenand cho, grad eso wi Freud
u Leid abwaichsle i lisem Ldbe. Aber das muess me
sdge, der Profdsser het der Muet nie ganz verlore,
u we alls het drdut usenand z’fahre u zsamez’gheie,
we mir Spiler d’Chopf hei la hange, ar het ging
wider der Rank gfunne, fiir d'Sach i ds Gldis z’bringe
u het ging a ds Bessere glaubt.

U bi jedem Stiick, wo mer ygstudiert u gspilt hei,
isch er derby gsi vom Afang bis zum And — vo der
Rolleverteilig a bis zum luschtige Héckli na der
letschte Uffiiehrig. Silte fihlt er e Prob. Es glaubts
niemer, was er afange fiir ne Zyt g’opferet het fiir
iisi Sach. Un uf e eigete Nutze luegt er de nid. Das
muess jetz grad gseit sy. Ar meint de nid &ppe,
mir sOlli nume syner Stiick spile, im Gageteil, ar
het de scho maéangisch dezidiert abgwehrt, we mer
eis vo syne vorgschlage hei u gseit, mir solle doch
es anders néah.

E so ne Rolleverteilig isch ganz es heikels Gschift.
Wi liecht wi liecht cha me da Opper trappe oder
beleidige, we me’s no so guet meint. Di wichtigi
u schwierigi Ufgab het iise Profdsser ging ganz
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meischterhaft glést. Ar laht mingisch zweu, drii u
vieri ds glyche la ldse oder spile u de seit er ganz
offe sy Meinig. U derby luegt er niit uf d’Parson —
ds guet Glinge vo der Sach git bi ihm eleini der
Usschlag. Ging offe isch sys Urteil, aber o ging
taktvoll. So chunnt es de, dass d’Rolle meischtes
i di rachte Hinn chome. — Aber we si de einisch
verteilt sy, de heisst es de Flyss ha. Das ma-n-er de
nid lyde, we me ging no ds Biiechli bruucht bi de
Probe; ar weiss wohl, dass es kes freis u unge-
zwunges Spil cha gdh, we me ging no em Taxt
muess nachestudiere. Siisch derndbe korrigiert er
de nid vil. Ar verlangt o nid, dass me ging ganz syr
Meinig syg — d’'Hauptsach isch ihm, wen Opper
e Rolle konsequant diirefiiehrt u dar Uffassig i allem
treu blybt. — I sdgen albe ging, ds Wichtigste vo
tisem Theaterspile isch: nid theaterle! Dir verstan-
net mi scho, gallet? Nie z'vil Wases mache u nie
chargiere, we’s nid muess sy. Alles Sentimentale,
Uberschwingleche, Siiesslige, Ungsunne u Unnatiir-
leche isch ihm z’'wider. Nume nid wolle afa himmle
u schoner rede, als dass es zur Rolle passt!

Bi de meischte Stiick fiiehrt dr d'Regie sdlber. Un
er macht’'s ging miiglig, rachtzytig da z’sy, aber er
verlangt vo de Spiler ds glyche. Niit cha ne so taub
mache, weder es unexakts Atritte. Da nimmt er de
kes Blatt vor ds Muul u war si nid a Ornig wott
gwahne, di blybt ringer ewidgg. Uberhaupt verlangt
er Arnscht bir Sach — zum Gaudi wird nid theaterlet
bi {is! — Einisch isch ihm ufgfalle, dass e Spilere
noie so weni Fortschritt gmacht het bi de Probe;
sie het ehnder vo Mal zu Mal weniger gwiisst un
isch griiselig zerstreut gsi. Drei Tag vor der Uf-
fiiehrig laht si la sdge, si chonn de nid spile, si heig
sech drum verlobt! — Aber wohl Mahl, da isch
der Profédsser zu re u het ere der Standpunkt klar
gmacht u re gseit, was Bruuch isch im Heimatschutz!
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—- U si het gspilt u zwar grossartig! Der Marsch
vom Profdsser het gwiirkt.

A der Hauptprob, da blast de viira e chlei e suure
Luft! D’Culisse wei nid passe, es fahlt dis u das uf
der Biihni, d’Costiim stimme nid, der Saal isch nid
gheizt, der Souffleur isch nid da, item, alls geit e
chlei ztromsig un alls isch greizt u ndrviselet u
schnauet enandere a. — U we de zu allem Opper
syr Rolle no nid sicher isch u nid ufpasst, de chan
er de buechig warde, Heiterefahne! Un uswaéje tuet
er de mit Hann un Arme, dass ds Taxtbuech z'Hudel
u z'Fatze geit: «Ach, es geit eifach nid, es sitzt nid,
es isch nit, es isch niit!» — Aber wen er ds eint
oder andere o méangisch so anere Hauptprob e chlei
abriielet, dr vergissts sofort wider u het no nie 6ppe-
rem Oppis natreit. — U de chunnt uf di schlachtischti
Hauptprob abe ja gwohnlig die beschti Uffiiehrig.
Das wiisse mer afe u drum sy mer nimmeh so
chliipfig!

A der Uffiiehrig sédlber heisst es natiirlig o bezyte
da sy — o die, wo ersch im letschte Akt z'tiie hei,
wiisse, dass si vor den achte solle atrdtte. U Gnad
Gott dam wo nid da isch! Der Profasser wott sicher
sy, dass alles klappt, siisch isch er nid riiehig. E keis
von is geit uf d’Biihni, oder &dr heigs vorhar gvisi-
tiert: «Lue Ruedi, dunkt es di nid o, d’'Babette sygi
z'rot gschminkt u ds Fiirte vom Stinoggel syg z'glaa-
rig — u passt di Frisur wiirklech i di Zyt, wo ds
Stiick spilt?» — So fragt er 6ppe, we mer im Coif-
feurstiibli inne agstriche un agleit sy fiir uf d’Biihni.
— U d&, wo de sy Meinig s6ll sdge u wo i settigne
Sache ging der racht Traf weiss z’gdh, das isch abe
tise Herr Miinger. Ich cha unmiiglig vo eim prichte,
ohni vom andere o Oppis z’sdge. Der eint tuet
Stiick schrybe, Parsone u Handlunge erdichte, aber
d’Biihnebilder schaffe, de Liit Labe yhuuche, se-n-us-
staffiere u bchleide, das tuet der ander. U drum
wiisse mir lengschte, dass sie beid zum Heimatschutz-
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Theater miiesse ghore u dass e kene darf fihle dervo.
Si sy ds Fundamaint, der Chitt, d’'Hauptstiitze vom
Ganze — si ghore derzue wi ds Harz i Lyb, wi
d’Sunne a Himmel, wi d’Bérge i lises Land! — —
Waihred der Uffiiehrig isch de der Herr Profdsser
entwdder im Souffleurchaschte oder hinder der
Biihni. Im Chaschte unne gseh mer ne fasch em
liebschte. Erschtens isch er der bescht u zueverlds-
sigscht Souffleur wo me will ha, u zweutens isch
er de dert ygschlosse u muess si e chlei still ha. Wen
er Biihnidienscht macht, so isch er drum bal hie
u bal dert; niene isch me sicher vor ihm! — Als
Regisseur u Inspiziint muess me ne o riiehme, nid
gob me will. «Wiisst-er, wenn dass der ine miiesst?»
— «Ja, ja Herr Profdsser!» — Aber du chasch sicher
sy, dass er ufpasst wie-n-e Haftlimacher u di nid
us em Aug laht, bis de gchlopfet hesch un im rachte
Momaint uftratte bisch! — We me ne so gseht uf
der Biihni umeschiesse, 6ppen e Spiler sueche, wo
nid am Ort isch, oder mit em Biihnimeischter stucke
wage der Beliilichtig — we me ne so labhaft gseht
umehiischtere, de glaubti niemer, dass er scho sadchz-
gi wér, nei gwiiss nid!

Ar verlangt vo de Spiler, dass si sech string a Taxt
halte u nid nume so ungfdhr ds glyche sdge, wo im
Biiechli steit. U das isch ganz e wichtigi u noétigi
Sach. Nume isch er de i dam vilich maéangisch e
chlei wohl exakte. Es mal hei mer ds Schmockerlisi
gspilt. Da muess im erschte Akt d’Frau Schmocker
e ldngi, lingi Gschicht verzelle, wi ihres Lisi zu
ddne Soldate uf e Wage ufe cho isch — item, es sy
gwiiss Oppe vier, foif Syte im Biechli — u alls
nachenand, i eir Stamperete! — Jetz hets iisi Schmok-
kere dmel o nid haargenau gnoh, het hie u da es
Wortli usseglah u méangisch eis derzue ersunne. Wo
si isch fertig gsi, isch der Profdsser mit em Taxt-
biiechli uf se zue: «Sdget, Dir heit de da Oppis
usseglah — u hie heisst es de nid eso, wi der gseit
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heit...» Da han i mi du o dry gmischlet: «Herr
Profédsser», sdgen i, «spilet Dir einisch d’Schmockere,
mir wei de luege, gdb Dir alls ganz exakt chdénnet
sdge nach em Tdxt — warum schrybet-er so langi
Solbaderete?» — Ar het richtig nume glachet u mir
o! — Mir hiatts gdrn gseh, wen &r o einisch e Rolle
iibernoh hitt, aber er het ging abgwunke. Ar chim
drum die vilich o no chlei i d’Satz oder iiberchim
ds Lampefieber — u da hatti mer halt de Freud! —
Spile chonnt er ganz sicher alli Rolle wunderbar —
da derfiir chan er is de alls vil z'guet zeige u vor-
mache.

Ar hets also uf em Zug, we me nid am Tixt geit
un Oppis usselaht un &dr hets o nid bsunders girn,
we me wott d’Stiick verbessere un Oppis derzuetuet,
wo nid im Biiechli steit. So wi denn, wo mer der
«Clupf» ufgfiiehrt hei im Stadttheater. Denn het der
Profédsser der Souffleur gmacht. Jetz miiesse mir da
tisere feuf, sachs am Wirtshustisch so Witze ver-
zapfe u de chachle derzue, dass niit eso. Du hets is
du dunkt, di Witze sygi so schiisslig ful, mi sotti da
absolut noch chlei mit bessere ufwarte. Mir hei’s
under iis abgmacht, aber niemerem niit dervo gseit.
U richtig, wo das cho isch, hei mer afa stagreifle u
Witze uftische, eine der besser weder der ander.
Aber di Blicke hittet der sdlle gseh, wo us dam
Souffleurchaschte use gschosse sy! Ar isch eifach
paff gsi u het nid gwiisst, was sdge u was mache
u het gfagnaschtet i ddm Chruzli inne, 6ppis schiitz-
ligs! — Nam erschten Akt isch er du zue mercho,
het nid balget wie-n-is erwartet ha, aber gstrahlet
het er mit em ganze Gsicht u triumphiert: «Siget,
si hei de 6mel ab eune Witze o nid meh glachet als
ab myne!» — — —

We de es Stiick afange guet geit un ar nid meh
ging bruucht Angscht z’ha, so hocket er 6ppe ufene
Stuehl hinder der Biihni, het ds Taxtbiliechli i der
Hann u verfolgt ds Spil vo syne Liit. Aber, wi's de
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afaht labe uf sym Gsicht! Wie-n-er de zsdages mit
ne spilt, mit ne 1abt un erlibt — wie d’Auge liiiichte,
we Oppis guet geit! Das muess me gseh ha! — U
wen er de em eint oder andere nachhar seit: «Es
isch de rdacht gsi», de weiss me de, dr isch meh
weder zfride mit ihm u das Kumplimédnt isch vo
Héarze cho un isch ufrichtig.

Ar silber geit sech nid gdrn ga zeige vor e Vorhang.
— Wo ds «Schmockerlisi» syner Zyt im Triumphzug
iiber «d’Britter» isch u mer eis iiber ds ander Mal
ging volli Hiiser gha hei u als nach em Autor brielet
het, da hei mer ne mangisch miiesse ga sueche u
viireschrysse. «Aba, es tuets jetz — was bruuchen i
da viire, das isch ja Komedi», seit er einisch, wo-n-er
si es paar Mal nachenand het miiesse ga zeige. «Ja,
ja», sdgen i, «allwdg isch es Komedi, warum schry-
bet-er settigi Komedine, nume viire no einisch!»
Em liebschte hei mer ne by-n-is uf de Gaschtspil-
reise un uf den Usfliig. Da geit er so racht us sech
use, ma prichte u luschtig sy. U de chdi mer is de
albe fei meine, dass mer zue-n-ihm dorfe ghore!
Uberall wird er hédch verehrt u gschetzt. Wen i
dénke, wie-n-er z'Sankt Galle usse isch gfyret worde!
Das sy doch schoéni, fasch fyrlechi Tage gsi! Da
isch de o uf iis alli e chlei vo sym Ruehm u sym
Glanz abgfalle u zumene Lorbeerblettli vom grosse
Chranz hets o fiir iis glangt. — U gsunge wird de da
albe, dass es e Gattig het. We mer amene Ort es
schons alts Lied ghore, so lehre mer’s u singen ihms,
wil mer wiisse, dass ne freut. — A di schonschte
Momadnte uf lisne Gaschtspil — a dd Sunntigmorge
uf der Hoochi vo Peter u Paul bi Malanser u Schiib-
lig, oder a da herrlech Friihligstag uf der Bieler-
insel, oder a di Hocke im Bdre z'Twann oder i der
Chrone z'Solothurn — a di schdéne Stunde chan i
nid zrugg danke, ohni ilise Profdsser zmitts im Kreis
inne z'gseh, wie-n-er strahlet u Freud het! — A
settigne Tage ma-n-er de o am meischte Gspass

36



verlyde. Da wird er de nid taub, we men ihm scho
am Abe d’Schueh verwichslet vor der Tiir und ihm
es Schliilifbett macht, dass er en Ewigkeit muess
nuusche, bis er undere cha! — Use Traum wir ja
richtig ging no, einisch eso ne Chehr lang mit emene
grosse deckte Wage im Lann ume choénne z'gut-
schiere un am Abe uf de Dorfpldtze chonne z’spile
— grad so, wi syner Zyt der Moliére mit syr Schmieri
i der Walt ume gfotzlet isch! Aber gébs Oppis drus
git, weiss i dmel nid!
Mi laht iis Spiler jetz efange eleini uf Gaschtspil
gah, un es geit viira ganz guet — aber so ganz
riiehig u wohl ischs eim doch nume, wen «dr» u
der Herr Miinger by-n-is sy. U médngs bodses u spitzes
Wort, midngi dummi Chiédrerei under de Spiler
blybt de underwége, dbe wil «dr», oder wil «si beid»
da sy!
Nie hei mer is eso am Schdrme un a der Hilbi
gfiiehlt, wi ufere Ammitalfahrt, wo z'Liitzelfliih
z'obersch am Tisch der Herr Profédsser u riachts u
linggs von ihm der Herr Miinger u der Simeli vo
der Egg sy ghocket. Dert under dar dreifache vater-
leche Huet, bi didne dreine Manne, wo-n-es guets
Stiick Barnervolch u Biarnerlann u Barnergeischt ver-
korpere, dert sy mer so rdcht deheime gsi.

*
Einisch hei mir Spiler o-n-es Fahri agreiset u sy
amene Samschtig namittag i ds Gantrischlann ufe.
U da isch «ar» o mit cho. Es het gwiiss scho gschiit-
tet un isch alls grau gsi, wo mer abgfahre sy un es
isch guet gsi, han i bi iisem Hof-Costiimier vorhdr
no sibe Mihlebdrghimmle greicht. Mir sy du froh
gsi iiber se u di Prozdssion under didne blaue, rote
u ghiislete Riese-Watterparis6dl ds Guggisbdarg uf,
isch zunere luschtige Fuehr worde, wo mer sicher
nie meh vergdsse. — Aber abebritschet het es, 6ppis
griiseligs, un e Drack isch gsi iliber di Wiagen u
Weiden y, 6ppis no vil Griiseligers! I der Barghiitte
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obe hei mer du es schéns warms Stubeli gmacht,
hei-n-is trochnet u gsunge u dorfet. Der Profésser
het is am Sunntig am Morge 6ppis Schons vorglase.
Aber vo de Barge hei mer z’sdges niit gseh; bstindig
sy di graue Vorhdng zoge gsi u gwisseret hei si im
Jerichopintli, me hdtt chonne meine, si hatti d’Stamp-
fle vo allne Ziibere u Brunnetrég z’sdme uszoge! —
U was seit der Profasser am Abe im Schwarzeburger-
ziigli? «Ah, das isch jetz wider einisch e Glanztag
gsi, wie-n“i scho lang kene meh ha gha u wie-n-i
no mange mocht verldbe!l» — — —

Mi gseht, ar isch o nid eine vo didne, wo sech wige
Rédge u Sturm ds Guraschi u der gsunn Humor laht
la ndh — im Gigeteil, ar findet e Heiteri o im
fyschterschte Tag u suecht u gseht d’Sunne o diir
ds schwerschte u dickschte Gwiilch! U das isch vil
wart im Labe u hilft iiber mings ewadgg.

I ha scho einisch gseit, mi gsach ihm nid a, dass er
scho sdchzgi war, niemer gdb ihm sével, u war
weiss! Ar glaubt vilich sidlber nid richt, dass es
scho so spdt isch. Vowéadge bim Alter chunnts nid
ging uf e Jahrgang a, wo me het. U we eine no so
riischtig u buschber isch wi-n-dar u ma laufe u wan-
dere un umepfidere, besser u tifiger weder mange
Dryssgjdhrige, we eine no so friisch u luschtig ma
sy mit de Junge, no ma lache u singe, we d’Auge
no ging eso hall strahle vor allem Schoéne u bi allem
Guete, we Liabesmuet u Labesfreud ging friisch ume
wachse u trybe u bliieie — nei, de cha me nid sage,
mi syg alt worde — de junget me ehnder! Ja, mi
junget, em Jahrgang, der Zyt u de wysse Haare
zum Trutz!

U mir wei hoffe u wiinsche, dass er is no lang eso
erhalte blybi, wie-n-er jetz isch. Dass er sech no
madngs Jahr a der schéne Walt chénn freue u sys
prdachtige Hei chonn gniesse — sys Hei, wo me so
wyt i ds Lann ine u zu de Birgen ufe gseht u wo-n-
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ihm d’Frau Profisser zum reinschte Roseli- u Bliiemli-
garte gmacht het!

Nid nume als Schopfer u Seel vom Heimatschutz-
Theater hei mer ech no lang nétig, Herr Profésser,
o als Monsch u Friind méchte mer ech no lang, lang
ha. — Das isch iise gréscht u hirzlech Wunsch am
hiittige Tag!

Emil Balmer
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